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Szene aus einem Tanz, der Episoden des Hindu-Gotterlebens darstellt. Der minnliche Tinzer stammt aus der Familie Kalka Beenda im Staate Bikaneer, die dem Lande viele berithmte Tinzer geschenke hat. Er ist von
frither Kindheit an der Schiiler seines weltbekannten Vaters Devil al Kathak. In einem andern Tanz schildert der gleiche Tinzer den Ausbruch des Sturmwindes, in dem der Sturmgott Vayu dem Hauptgott der Hindu
Indra in seinem Kampfe zu Hilfe kommt. Das Toben der entfesselten Elemente macht er dort durch die hinreiflende Ausdruckskraft seiner Arme sichtbar, diesich in der raschen Bewegung zu vervielfiltigen scheinen, ein
Anblick, der an die vielarmigen Gotterbilder der Inder gemahnt. Das Médchen, Angehorige einer einfachen stidindischen Kaste, ist 14 Jahre alc.

Ce danseur descend de la famille Kalka Beenda de I’Etat de Bikaneer, famille oi la danse est une tradition. Dés Penfance, il a été élevé a Pécole de son pére Devil al Kathak, dont le nom est-resté célebre dans
le monde entier. Sa partenaire, dgée de 14 ans, est originaire du Sud de I'Inde.




——

Danses hindoues

In der Schweiz gastiert zur Zeit eine Gruppe
indischer Tanzer unter Fihrung der Kiinst-
lerin Menaka, die Angehorige einer hohen
brahmanischen Kaste ist. Die Tinze, von be-
wunderungswiirdigem Reichtum der Bewegun-
gen und voll edler Schonheit, enthalten eine
reiche und vielfiltige Sprache, welche in ihrer
Ganzheit fiir uns schwer zu erfassen ist und
deren griindliches Verstindnis Sache eines jahre-
langen Studiums ist. Der Hindu-Ténzer bewegt
sich in Symbolen. Es liegt ihm nicht daran, sein
personliches «Ich» zur Geltung zu bringen. Der
indische Weise Bharata, der die Gebirden dieser
Tinze gewissermaflen festgelegt hat, gab 24
Stellungen der Hinde, welche wie 24 Alpha-
bete sind. Die Verbindungen dieser 24 Hand-
stellungen geben eine vollstindige Sprache von
500 Gebirden, die alles auszudriicken ver-
mogen, was das gesprochene Wort auszudriik-
ken vermag. Die Bewegungen des Kopfes, des
Halses, der Augen und der Augenbrauen usw.
sind so vielfiltig, daff man mehrere Binde be-
notigen wiirde, sie alle zu beschreiben.
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Details aus einem farben- und bewegungs-
reichen Tanz der Middchen in Kostiimen der
Rajputzeit.

Les gestes tour d tour saccadés et ondoyants,
les déhanchements, les jeux des mains, des
doigts, chaque mowvement, sont autant de
symboles dans la danse sacrée qwexécutent
ces jeunes filles en costume de Pépoque raj-
poute.

Szene aus dem Ballett Deva Vijaya Nritya,
das Episoden aus der Hindumythologie schil-
dert. Das Ballett spielt in den Himmels-
palisten der Hindug6tter Vishnu und Shiva.
Symbole, Farben und Bewegungen mischen
sich in dieser streng stilisierten Tanzsprache
zu einer starken und fremdartigen Wirkung,
die die dargestellten mythologischen Vor-
ginge in den Hintergrund dringt.

Ce sont sur des thémes mythologiques que
les Hindous créent leurs danses. Cet épisode
de ballet représente une scéne qui se passe au
palais céleste des dieux Vishnou et Shiva.
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